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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L’EAU ET DE LA PECHE

VISA:SGG A

DECRET N°5 61 /PR/PM/MEEP/2018

Portant Organigramme du Minisiere
de L'Environnement, de I'Eau et de g
Péche

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L’ETAT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES ;

(/u la Constitution ;

(/u le Décret N° 204/PR/2016 du 08
AouUt 2016, portant Nomination d'un
Premier Ministre, Chef du
Gouvernement ;

(/u le Décret N°2353/PR/PM/2017 du
24 Décembre 2017, portant
Remaniemenit du Gouvernement et
ses textes modificatifs subséquents ;

(/u le Décret N° 231 /PR/PM/2018 du
09 Féwvrier2018, portant Structure
Genérale du Gouvernement
etAttributions de ses Membres ;

Sur proposition du Minisre de
FEnvironnement, de I'Eau et de la
Péche ;

DECRETE :

TITRE | : DE L'ORGANISATION

Article | R le Ministere de

I'Environnement, de I'Eau et de la

Péche est structuré comme suit :

-Une Direction de Cabinet du
Ministre ;

- Une Inspection Générale ;

- Une Administration Cenfrale ;
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- Des Services Déconcentrés ;
- Des Organismes Sous-tutelle.

CHAPITRE |: DE LA DIRECTION DE CABINET

Article 2 : La Direction de Cabinet est
placéesous |'autorité d'un Directeur.
La compositionet les attributions de la
Direction de Cabinetsont celles
définies par le Décret N°173/ PR/ PM
/2018 du 26 janvier 2018, déterminant
la compositionet les attributions des
cabinets ministeriels.

CHAPITRE Il : DE L'INSPECTION GENERALE

Arficle 3: Placée sous I'autorité d'un
InspecteurGénéral, I'Inspection
Générale veile & la régularité, a la
QUALITE, a I'efficacité du
fonctionnement des services, a
I'application de la législation, de la
REGLEMENTATION et des directives
ministérielles.

A ce fitre, elle est chargée de :

- @ssurer une mission permanente de
contrdle et d'évaluation du
personnelet des services ceniraux
et régionaux du Ministere, vy

compris les établissementset
organismes sous futelle ;

- assurer la mission ponctuelle
d'expertise & titre de conseil ou
d'audit pour le compte du
Ministére ou tout autre service et
organisme sous tutelle qui
demande aprés avis du Ministre ;

- proposer des mesures visant A
améliorer le  fonctionnement
administratif, financier et la gestion
du matériel des services cenfraux
et régionaux ainsi que des
organismes Sous-futelle ;
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- organiser et animer les travaux de
groupesspéciclisés ;

. effectuer toute aufre iGche ou
mission qui lui est assigné par le
Minisire.

Aricle 4 : Pour I'accomplissement de
sg mission, I'Inspection Générale
aaccés & tous les dossiers, documents
eflivies détenus par les services du
Ministere,  les &tablissements et
organismes  Sous tutelle. Encas de
besoin, I'lnspection Généralepeut faire
appel & toute personne relevant
d'aufres administrations et dont la
compétencelui  est nécessaire pour
I'accomplissement de sa mission.

Adicle 5: L'Inspecfeur Général
relévede |'autorité directe du Minisire.
I est assistéde deux (2) Inspecteurs
Technigues (Eau, Environnement et
Péche) ayant rangs de Directeur de
I' AdministrationCentrale.

CHAPITRE Ill: DE L’ADMINISTRATION
CENTRALE
Arlicle 4: L' Administrafion Centrale

comprend autre, la Direction
Générale du Ministere de :
- Direction des Evaluations

Environnementales, de Lutte
contre les Pollutions et les

Nuisances ;
- Direction de |'Education
Environnementale, du

Développement Durable et de la
Lutte Conire les Changements
Climatiques ;

. Direction des Foréts et de la Lufte
Contre la Désertification :

. Direction de la Conservation de la

Faune ef des Aires Protégées i _
44—

e clat) baimy e Gl -
¢danadiall Jaall
g o oS plee o gl dlalil ISPl -
sl JB e 4
el Batiidl o cleager AW 4 3aladl
sl i RS o Jpanll (B 5
Lyl e B A  pldally @il
Llagll can ciladaidly il gally By
gl clesial Al e WS Aalall xe

e Ll Lg)éfﬁ‘l ShiY) e 3l Al Ladd
Agalgn a8

Qi) e s Snsal) S 15 3 alall

sadll ) (b (2)pdihe saobiy cpysll el
e Ry ol cple (aeally Aall (2 AYls

ol Al plud!
LSal) B o= Al )

B0 Adlal L3Syl B 6 3alal)

o JS Al

Gl s Ayladdls sl el 853

BUT ML

A laalls el Sinal) pasl) ¢ Al Au sl 5yl
¢ Al judll s

“);4.4:\3\ A 3\_})\:..&]\} Q'L.!Ld‘ 'é)'l.l\‘
claladl 5 L;\‘_ﬁ jg.;j'l _):lun.z PR PES 3)\3‘5 -

¢3anall




. Direction des Péches et de
I' Aguaculiure ;

Direction de I’ Approvisionnement
en Eau Potable ;

. Direction de I' Assainissement ;
Direction de |'Hydraulique
Pastorale ;

. Direction des Ressources en Eau ;

. Direction du Suivi et de

|'Exploitation des Quvrages
HYDRAULIQUES ;
- Direction des Ressources

Humaines, du Matériel et des
Affaires Juridigques ;

. Direction des Efudes, de la
Planification, du Suivi, de
I'Evaluation et de I'Informatique.

Article 7: La Direction Générale est
placée sous |'qutorité d'un Direcfeur
Général assisté  d'un (1)  Adjoint.
L'organisation et les attribufions de la
Direction Générale sonf celles définies
par le décref N° 280/PR/PM/2018 du 16

fevrier 2018,  portant Création,
Organisation et Affributions  des
Directions Générales des

Départements Ministériels.

Section 1: De la Direction des
Evaluations Environnementales, de
lutte Contre les Pollutions et les
Nuisances

Article 8: Placée sous |'autorité d'un
Directeur, la Direction des Evaluations
Environnementales, de la Lutte Conire
les Pollutions et les Nuisances est une
structure technique d'exécution de la
poliiqgue  du Gouvernement en
matiére d'évaluation
environnementale, de pollution et des
nuisances.

A ce titre, elle est chargée de .

. mettre en ceuvre la politique du
Gouvernement en matiere
d'évaluation environnementale,

de pollution ef des nuisances ; 9
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. participer @ I'élaboration de la
politique, des stratégies et des
plans d’actions  en matiere de ¢ ey gl Jlae adaisy) lalads
poliution et des nuisances ;

\

:.1':__3}5_.:2\} uz...a..“_».-..‘all alac _,.é ;.AAK\...M.:U -

. participer @ la validation des gl gl slacl @ Gl -

évaluations environnementales ‘ . .
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dratégiques,  des  plans de S el % i
développemenf  régionauvx ou sdae Ul
sectoriels :

. participer & la  validation des S bl bl & Raaladl -
e!’rudt.as d'impacts sur NN e Rl el (Rl
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établissements classés, des tapially el el

aménagements, des OUVIages, des
programmes et des projefs ;

. vérifier la conformité des dossiers salall alaet) Sl cilele Gl Aeabe -
de demonc}e d ogremenTi relafifs il Lyl
QuX études d'impacts =
environnementaux ;

. contrler et gérer les déchets ef les sl cilagl) ol il 3lalg Adhe -
systémes d'assainissement,  en (gl LY e
collaboration avec les services
concernes ;

. &laborer ef mettre en ceuvreé un bl ety Sl gl s sa) -
programme de recherche et de i - i . .
renforcement des capacités en puByl e sl el Cagill e
matiere de  pollution et des S pga

nuisances en collaboration avec
les autres services concerneés ;
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nationale, les Accords, les . L .
Protocoles, les Traités ef les Ayl Bael] andlly Al aladls
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aux pollutions et aux NUisaNCes ;
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Sous-section 1.1: De la Sous-Direction
de la Lutte Conire les Pollutions et les
Nuisances

Arficle 10 : Placée sous |'qutorité d'un
Sous-Directeur, la Sous-Directfion de la
Lutte Contre les Pollutions et les
Nuisances (SDLCPN) est chargée de :

- étudier des demandes
d'autorisation relatives aux
activités d'exploitations pouvant
entrainer des pollutions et des
nuisances ;

. donner des avis techniques pour la
délivrance de |'qutorisation des
installations  classees  pour la
protection de |'environnement ;

- gérer les pollutions et les nuisances
en collaboration avec les services
CONCEMmes ;

- identifier et cartographier  les
poliutions et les nuisances et
prendre des disposifions en vue de
leur réhabilitafion  avec les
ressources Concernes |

. exécuter, suivre, et évaluer toutes
les activitées relatives aux
Conventions, Protocoles, Accords
et Programmes régionaux et
infernationaux relatifs aux
pollutions ef nuisances

. assurer le suivi, la mise en jour et la
nomenclature  des installations
classées pour la Protection de
I'Environnement ainsi que la Listes
A et B des Substances Chimigues
Nocifs et Dangereuses | ;
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conirdler de maniére systématique
la régularité du fonctionnement
des entreprises, établissements et
installations en conformité avec
I'autorisation délivrée, la QUALITE
du milieu dans I'ensemble du
périmeire d'installation de
I'établissement concerné ainsi que
les éléments susceptibles de
contaminer l'environnement et

proposer des mesures
appropriées ;
. s'assurer que les enireprises,

&tablissements et installations sus
mentionnés s'acquittent
régulisrement de leurs obligafions
statutaires et réglementaires en
matiere de pollution et de
nuisances ;

- metire en place un systéme
d'alerte avec des indicateurs
précisant les différents seuils de
toxicité et de nocivité afin de
prévenir toutes formes de pollufion
de I'eau, de I'air, du sol et du sous-
sol.

Section 2: De la Direction de
I'Education Environnementale, du
Développement Durable et de la Lutte
Conire les Changements Climatiques

Aricle11 : Placée sous |'autorité d'un
Directeur, la Direction de |'Education
Environnementale, du Développement
Durable et de la Lutte Contre les
Changements Climatiques est uné
structure tfechnique d'exécution de la
politique  du Gouvernement en
matiere des changements climatiques
et de |'Education Environnementale.

A ce titre, elle est chargée de 2_?,/
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mefire en osuvre Id poliique du
Gouvernement en matiere de lutte

conire les changements
climatiques ;

suivre et évaluer la mise en oeuvre
de la REGLEMENTATION nationale,
des Accords, des Protocoles, des
Traités et des Conventions, relafifs
& la lutte contre les Changements
Climatiques et a la profection de
la Couche d’'Ozone |

&tablir de maniére réguliere la
vulnérabilité climafique du pays en
concertation avec les auires
services concernes

assurer la mise en oeuvre de la
stratégie, des plans d'acfion et des
programmes d'atténuation et
d'adaptfation  au changement
climatfique en concertation avec
les quires services concernes ;

élgborer un  programme de
recherche et de renforcement de
capacité relafif a |'adaptation au
changement climatigue, en
concertation avec les services
concernés ;

metire en ceuvre la polifique
nationale en matiere d'éducation
environnementale et de
développement durable ;

participer 4 |'élaboration de la
politique, des stratégies et plans
d'acfion en matiere d'éducation
environnementale et de
développement durable ; !;
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promouvoir et intégrer les principes,
les méthodes et les techniques de
squvegarde de I'environnement
dans les programmes d'éducation,
en collaboration avec les Ministeres
concernés en vue de leur
intégrafion dans le programme
scolaire ;

informer, sensibiliser ef former les
médias et les populations sur les
principes, |es méthodes et les
technigues de sauvegarde de
I'environnement, sur les enjeux et
les risques environnementaux, en
collaboration avec les insfitutions et
les services concernes ;

mettre en place ef promouvoir un
mécanisme de communication
pour une meileure visibilite des
actions du Ministere ;

promouvoir ~ des systémes  de
production, de consommation ef
d'habitat respeciueux de
I'environnement, en relation avec
les institutions concernees ;

promouvoir des énergies nouvelles
et alternafives & faible impact
environnemental et vulgariser les
technologies s'Y rapportant, en

collaboration avec les services
concernés ;

metire en osuvre la
REGLEMENTATION nationale, les

Accords, les Protocoles, les Traités
et les Conventions sous régionaux,
régionaux ef internationaux relatifs
& I'éducation environnementale et
au développement durable :4/
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&laborer et meftre €n ceuvre les
programmes de recherche et de

formafion professionne'ﬂe en
matiere de |'éducation
environnemen‘role ef du
géveloppement durable,  en

collaboration avec les institutions ef
les services concernes.

section 3: De la Direction des Foréts ef
de la Lutte Conire la Désertification

Aricle12 : Placée SsOuUs |'qutorité d'un
Directfeur, la Direction des Foréts et de
|a Lutte Conire la Désertification est une
siructure technique d'exécution de la
politique du Gouvernement en matiere
de gestion des ressources forestieres ef
de lutte contre |a désertification.

A ce fitre, elle est chargée de :

-metltre en osuvré la politique du
Gouvernement  en matiere de
gestion des ressources forestieres ef
de lutte conire la désertification ;

- participer & |'élaboration de la
politique, des stratégies et des plans
d'action en matiere des foréfs et de
|a lutte conire la désertification ;

. constituer, aménager. valoriser et
gérer le patrimoine forestier national ;

.initier et mefire en ocsuvre les
programmes et les projets de
développement des filieres des
produits forestiers non ligneux .

_mettre en oceuvre la reglementation
nationale, les Accords, les Profocoles.
les Traités et les Conventions SOUS
régionaux, régionaux et
internafionaux relatifs aux foréfs et @
|a lutte conire la désertification ép_/
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Section 4:

slaborer ef metire en ceuvre un
programme de recherche ef de
formatfion professionnel\e forestiére et
de la lutte conire la désertification en

collaboration avec les services et
insfitufions concernés ;

assurer la production des plants, leur
mise en terre et leur suivi.

De la Direction de la

Conservation de la Faune et des Aires
Protégées

Article 13 Placée sous I'qutorité d'un

Directeur, la

Direction de la

Conservation de la Faune et des Aires
Protégées est une structure technique

d’exécution de la

polifique du

Gouvernement en matiére de gestion

de la

fqune sauvage, des aires

protégées ef de la chasse.

A ce titre, elle est chargée de :

mettre en OSUVIE la polifique du
Gouvernemeni en matiere de
conservation des parcs nationaux,
de réserve de fqune, de la
promotion des activités  de
valorisation de la faune sauvage,

des aires protégées et de la
chasse ;
participer & |'élaboration de la

politique, des stratégies et des plans
d'acfion en matiere de la faune
squvage et des aires protégées .

constituer, classer,
gérer les parcs nationaux, les
réserves de faune ot les différents
types ~ d'cires protégées  en
collaboration ~ Avec les autres
services concernés :Aa/

aménager et
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. initier et metire en ceuvre les actions
de valorisation du potentiel
cynégétique nafional ;

. initler et metire en ceuvre les
programmes et les projets relatifs au
développement de la conservafion
de la faune |

. metire en O2UVIE les actions de
valorisafion fourisfique des parcs
nationaux et des différents types de
réserves de faune en collaboration
avec les institutions et services
concernes ;

. coordonner les activités de la
biodiversite ~ avec les  services
concernés .

. metire en ceuvre la réglementation
nationale, les Accords, les
protocoles, l€s Traités et les
Conventions SOUS régionaux,
régionaux  ef internafionaux relatifs
& la faune sauvage. & la chasse et
& la biodiversité.

section 5: Dela Direction des péches et
de I'Aquaculture

Article14 : Placée sOUS I'qutorité d'un
Directeur, 1a Direction des Péches et de
|' Aquaculiure est une structure
technigue d'exécution de la politique
du Gouvernement en matiere de la
péche ef du Développement de
|' Aquaculiure.

A ce fitre, elle est chargée de :

- proposer ef suivre la mise en CeuvIe
de la politique du Gouvernement en
matigre de développement de la
péche et de |'aguaculture ;

- &laborer ef suivre les stratégies et les
plans d'action en matiere de
géveloppement de la péche et dela

valorisafion des ressources

biologiques d'origine aquafique
X—m2
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développer ef coordonner  les
actions liées & la valorisation des
ressources halieutiques et
aquacoles ;

participer I'élaboration et au suivi
de la mise en ceuvre des textes
nationaux en matiére de gestion des
ressources halieutiques ef aguacoles,
en collaboration avec les insfitutions
et les services concernes ;

coordonner les programmes de
recherche et de formation
professionnelle  dans les domaines
des péches ef de |'aguaculture, en
collaboration avec les services
concernés ;

suivre la mise en ceuvre des Accords,
des Protocoles, des Traités et des
Conventions SOUS régionaux,
régionaux et internationaux relatifs
aux ressources hdlieutiques et
aquacoles ;
mettre en ceuvre la polifique du
Gouvermement en  matiere de
promotion de la péche ;
assurer la mise en ceuvre, |'évaluation
et I'actualisation de la stratégie et
des plans d'action de
développement des péches ;
mettre au point et vulgariser les
techniques de péches adaptées au
contexte national ;
assurer la protection ef la restauration
des écosystémes aqguatiques en
collaboration avec les institutions et
les services concernés ;

:4/
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- appuyer la promofion d'un cadre
réglementaire incitatif, des activités

de recherche, développement

et

d'initiatives privées dans le domaine

de la péche arfisanale ;

-mettre en ocesuvre la réglementation
nationale, les Accords, les Protocoles,
les Traités et les Conventions sous

régionaux, régionaux

internationaux relatifs & la péche |
. élaborer et metire en ceuvre
programme de recherche et
renforcement des capacités,

et

un
de
en

matiere de péche en collaboration
avec les insfitutions et les services

concernés ;
.établir une base de données
scienfifique, technique, SOCIiO-

économique ef juridique en matiere

de péche et la diffuser

en

collaboration avec les institutions et

les services concernes ;

-mettre en osuvre la politique du
Gouvernement en matfiere de
promotion des ressources

aquacoles :

- assurer la mise en csuvre, |'évaluation
et I'actudlisation de la stratégie et

des plans d'action de
développement de ressources
aguacoles ;

- vulgariser les techniques
d'aquaculture assemblées au

confexte national ;

- organiser et coordonner les activités

des stations aquacoles ;

- développer un cadre réglementaire
incitatif, des activités de recherche
de développement et d’initiatives

privées dans le domaine
ressources aquacoles ; —

des
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F——

_mettre en osuvre |d réglementafion
nationale, ies Accords, les Protocoles,
les Traités ef les Conventions sOUs

régionaux, régionaux ef
infernationaux relatifs aux ressources
aquacoles

. &laborer et mettre en OBUVIE un
programme de recherche et de
renforcement  de capagcités, en
matiére des ressources agquacoles en
collaboration avec les insfitutions et
les services concernés ;

. &tablir  une base de données
scientifique, technigque, sOCio-
&conomigue et juridique en matiere
d'aquaculture et la diffuser en
collaboration avec les institufions et
les services concernes.

section 6: De La Direction de
I‘Approvisionnemeni en Eau Potable

Arficle 15 : Placée sous |'autorité d'un
Directeur, la Direction de
l‘Approvisionnemem en Eau Potable
(DAEP) est une structure  fechnique
d'exécution  de la politique du
Gouvernement en matiere
d’Approvisionnemen’r en Eau Potable.

A ce fitre, elle est chargée de .

. mettre en ©08UVIE la politique
Nationale de gouvernance, de
gestion intégrée et d'utilisation
rafionnelle des ressources en eau
souterraine, de la plcmiﬁcoﬂon et de
la progrcmmo’rion des opérations
s'y rapportant, — en vue d'un
développement durable ;

. meftre en o8UVIE la politique
natfionale en matiere de
Gouvernance, de gestion, de SUivi
et de maintenance des ouvrages
d'hydravlique urbaine, semi-urbaine

et villageoise : éq/

15

AT ialadl p AN S
NS sl
_‘a_/.\j,.a:\\__\ EM\ Z«ejj_\j\j 2_:1‘9_\?2_”} ‘d:g'ﬂ?)‘“.

‘.:'..:‘-1\ R\ T el s

Gl salls

¢l

I AL wamll e emss Sl -
el sl Jlae G chEl 5

giieall Al ly Sl sl pe stal

g_r.:\.n'.\._:.\ g L.?ﬁ 1) ‘é.AlD ‘_EJ\.A slaa Sl &44 g -
nd\.r—b_)l\ :.n_\).\ e L__,;S &é-‘ )..:\3 %) L_g.‘i\_._afé\

Agiaall LYl

@yl Aatlal) slaall &g B 05 16 pad

iy ¢ pde Al 3 3 guass 115 Bkl
(0= ¢ © ) oA aallall sl g B
sy Jas b Rasal) Rl 5 8 HeaS

syl 2allall ol

1o LSS ciaall s3gs
Z.A_,S;.\.\ ks gl PP\ el s T R
Calas Jlexnaly 4ax pladis s Byla) B
a..n:h):}_, L_\L:A.\S- I-\) @P]\ D\__\Al\ JJ‘!}A-“
el Sne Al Jab 0o alaal) il

el Alagl) Anld) 3 G gy

,‘55 D\.:\Al\ QJLIM :Li\.__uAJ 3\.3..!\:‘..45 E_)\J‘n gﬁ

EL;_)H\_S L_‘I\-‘\_)\J\J u_‘\.ayl




identifier, concevoir et assurer la
maditrise  d'oeuvre de toutes les

activités liges a
l‘opprovis'\onnemen’r en eau
potable

studier et confroler les travaux
d'adduction d'eau en milieu urbain
et semi-urbain ;

coordonner  avec les services
publics, parapublics et prives
infervenant dans le domaine de la
desserte en eau en milieu urbain et
rural ;

identifier, concevoir et assurer la
mditrise d'ceuvre des programmes

et des projefs d'hydraulique
urbaine, semi-urbaine ef
villageoise :

suivre I'exécution des opérations
dans le domaine de |'hydraulique
urbaine, semi-urbaine, vilageoise
en concertafion avec les institutions
et les services concemes ;

définir et standardiser  1es
caractéristiques des ouvrages ef
équipements adaptés QuXx
condifions socio-&conomiques,
HYDRAULIQUES et
hydrogéologiques nationales et
régionales |

eétudier, donner
|'agrément pour tous les fravaux
réalisés dans e domaine de
l‘opprovisionnemen’r en eau
potable

réaliser les travaux en REGIE dans
son domaine de compétence
&tablir des cahiers de charges des
dossiers d'appel d'offres et des
marchés dans son domaine de

compétence | 5%

contréleret
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. &tablir un systeme de collecte, de

stockage. d'analyse,
d'actualisafion, d'échange. deé
capitalisation et de diffusion.

comporfant une base des donnees,
pour les informations scientifiques.
technigues. socio-&conomiques ef
juridiques en matiere
d‘opprovisionnemen’r en eau
potable, en collaboration avec les
instifutions ef les services concemes |

_ coordonner  les actions  des
organismes nationaux, inter-états et
multinationaux ozuvrant dans son
domaine de compétence |

- metire en application la
reglementation nationale, les
Conventions,  1es Accords, 1es
Protocoles, les Traités SOUS
régionaux, régionaux ef
internationaux relatifs & la gesfion
de I'eaqu en miliev urbain et rural.

section 7: De la
I'Assuinissemen’t

Direction de

Aricle 16: Placée SOuUsS |'qutorité d'un
Directeur, la Direction de
I' Assainissement est une structure
technigue d'exécution de la politique
du Gouvermnement  en matiere
d’ossoinissemen’f.

A ce fitre, elle est chargée de :

. identifier, concevoir et assurer la
maitrise  d'oceuvre de foutes les
activités liées al' assainissement

. idenfifier et concevoir la mise en
ceuvre des programmes et projets
d'assainissement (EQux usées, eaux
pluviales, déchets solides, excréta)
en collaboration avec les aufres
services intfervenant  dans ce
secteur

. étudier et controler les fravaux
d'assainissement 5&/
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. coordonner Qvec les services
publics, parapublics et prives
infervenant dans le domaine de
I'assainissement

. concevoir et exécuter des réseaux
d'égouts sanitaires ;

. lutter contre la pollution de I'eau,
en relation avec les autres services
chargés de I'hygigéne publique

. réaliser des tfravaux en REGIE ;

. &tablir des cahiers de charges des
dossiers d'appel d'offres et des
marchés dans son domaine de
compétence ;

- mettre en application la
REGLEMENTATION nationale, les
Conventions, les Accords, les
Protocoles,  les Traifés  sous
régionaux, régionaux ef
intfernationaux relafifs a
I' gssainissement.

Section g8: De la Direction de

I'Hydravlique Pastorale

Article 17 : Placée sous |'qutorité d'un
Directeur, la Direction de I'Hydraulique
Pastorale est une structure technique
d'exécution de la politique du
Gouvernement en matiére
d'hydrauligue pastorale.

A ce titre, elle est chargée de .

- élaborer les méthodologies
d'intervention dans les domaines de
|'hydraulique pastorale en relation
avec les aufres départements
concernes ;

assurer la maitrise d'ouvrage des
opérations d'hydrauligue pastorale
en collaboration avec les institutions
et services concemes 4/
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. assurer la maitrise d'oeuvre pour le
compte des collectivités dans €
cadre des opérations
d'hydrauligue pastorale en
collaborafion avec les institutions
of services concermes |

. &tablir les cahiers de charges
administratives et techniques des
dossiers d'appe! d'offres et des
marchés dans son domaine de
compétence |

- veiller & la mise en application des
standards techniques relatifs AQuX
équipements HYDRAULIQUES
pastoraux

- assurer la standardisation  des
ouvrages de captage (puits,
barrages et mares)

- recueillir et transférer les
informations relatives aux ouvrages
HYDRAULIQUES pastoraux réalisés ;

- coordonner les actions des
organismes nationaux, infer-états
et multinationaux oeuvrant dans
son domaine de competence.

- mefttre en application la
réglementation nationale,  les
Conventions, les Accords et les
Protocoles SOUs régionaux,
régionaux ef internationaux relatifs
& I'hydraulique pastorale.

Section 9: De la Direction des
Ressources en Eau

Adicle 18 : Placée sous |'qutorité d'un
Directeur, la Direction des Ressources
en Eau est une structure fechnique
d'exécution de la politique  du
Gouvernement  en matiere  des
ressources en Eau.

A ce titre, elle est chargée de 4/
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metire en o2UVre la polifique

nationale en matiere des ressources
en eau ;
collecter, cenftraliser, traiter  ef

diffuser les données hydrologiques |

iniier et coordonner les études
portant sur la connaissance ef le
suivi des ressources en eaqu de
surface et des bassins versants ;
assurer le suivi de I'exploitation des
Equx superficielles

échanger les informations ef la
documentation dans le domaine
des ressources hydrauliques entre le
Ministere ef les autres insfitutions ;
promouvoir la Gestion Intégrée des
Ressources en Eau (GIRE) en
collaboration avec les aufres
Directions Techniques concernées |

capitaliser et actualiser les données
du domaine hydraulique et gérer la
base des donnees relafives QUX
infrastructures, égquipements
ressources hydrauliques ;

ef

traiter  ef
scientifiques

diffuser les données

et ftechnigues des
expériences et fravaux réalises ;

produire une revue d'information sur
'eau. en collaboratfion avec les
auires Directions Technigues et
services du Ministere ;

vulgariser les données
hydrologiques et hydrogéologiques
en collaboration avec les Ministeres

cConcernes ;

&tablir un  systéme de collecte,
d'analyse, d'échange et de
diffusion  des informafions €n

mafiére de ressources €n eau en
collaboration avec les services et
institutions concemes A{/
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élaborer les stratégies de
surveillance de la qualité et de la
jutte conire la pollution des eauX
de surface en collaborafion avec
les autres Directions Technigues ef
services concernés du Ministere |

. é&laporer les programmes de
recherches €l de formation
professionnene aux metiers relatifs
§ la gestion des eaux e€en
collaboration avec les services ef
institutions concernés

- metire en application les textes
relafifs au Code de I'Eau en
collaboratfion avec les autres
Directions Techniques concernées ;

. coordonner les actions des
organismes nafionaux, infer-états
et internafionauX ceuvrant dans
son domaine de compeétence ;

- mettre en application la

réglementation nationale,  les
Conventions, Accords et
Protocoles SOUS régionaux,

régionaux et internationaux relatifs
qux ressources en eau.

Article 19 La Direction des
Ressources en EaQu (DRE) comprend
deux (02) sous-Directions @ 1 Sous-
Direction de |'Hydrologie et de la
Gestion Intégrée des Ressources en
Eau (SDHGIRE) ef la Sous-Direction de
la Documentafion et du Systeme
d'Information Géographique

(SDDSIG). 4
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sous-section 9.1: De la Sous-Direction

de ['Hydrologie et de la Gestion
Intégrée des Ressources n Eau

Arlicle 37 Placée sous I'qutorité d'un
Sous-Directeur, la Sous-Direction de
I'Hydrologie et de la Gestion Intégrée

des Ressources €n Equ (SDHGIRE) est
chargée de :

_ concevoir, créer, réhabiliter et suivre
les réseaux hydrometriques;

. collecter, analyser, traiter, sfocker et
diffuser les données hydrologigues :

- mener des campagnes de mesures
hydrologigues (hautes, moyennes ef
basses eaux) ;

- publier les revenues des données
hydrologiques et diffuser les avis des
crues et autres informations relafives
aux eaux de surface ;

- participer & |'élaboration des
programmes de formation
professionnel\e dans le domaine des
equx de surface en collaporation
avec les auires services et
institutions concermeés ;

. mettre les données hydrologiques a
la disposition des usagers ;

. é&laborer les prévisions hydrologiques
et la synthese de |'évolution de la
crue ;

- initier ef coordonner les études
porfant sur la connaissance et le

suivi des eaux de surface et des
bassins versants ;

. évaluer les ressources en eau de
surface en vue de leur mobilisation
pour divers usages (agricoles,
pasforaux, industriels, efc.)

. é&laborer le plan de développement
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élaborer les stratégies de
surveillance et de contrble de
QUALITE des eaux de surface ef de
lutte contre la pollution des
ressources en eau en collaboration
avec les quires  services ef
institutions concerneés |

_ mettre en osUVIe la politique
nationale en matiere des ressources
en eay

- promouvo'\r la Gestion Intégrée des
Ressources €n Equ (GIRE) en
collaboration avec les aufres
Direcfions Techniques concemeées .

. élaborer  les programmes de
recherches et de formation
professionnelle aux metiers relatifs @
la gestfion des eaux en collaboration
avec les services ef insfitutions
concernés ;

- metire en application la
r&glementafion nationale,  es
Conventions, Accords et Profocoles
sous  régionaux, régionaux et
internationauXx relatifs aux ressources
en eau.

sous-section 9.2: De la sous-Direction
de la Documentation et du Systeme
d'Informations Géographiques

Article 21 : Placée sous |'qutorité d'un
sous-Directeur, la Sous-Direction de la
Documentation et du Systeme
d'Informations Géographiques
(SDDSIG) est chargée de:

- regrouper toutes 1es informations
pertinentes sur les études,
exploitations et gestions sOUs forme
papier ©oU numérique  dans le
domaine de lequ ef de

I' assainissement 39/
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. contribuer & l'analyse et a la
diffusion de I'information sur les
ressources en €au afin de faciliter la
prise de décision dans ce secieur;

. promouvoir I'importance de
linformation géographique sur les
ressources en  €au pour un
renforcement de connaissance et
de capacités sectorielles et pour
une gestion intégrée ef durable de
la ressource |

- produire ef taciliter la diffusion
cartes hydrologiques et
hydrogéologiques & I'échelle
natfionale, & travers des partenariats
avec les organismes oceuvrant dans
le domaine de I'eau;

. concevoir et metire en place un
Systéme d'Alerte Précoce :

- Renforcer la capacité du personnel
du Ministere dans le domaine de
Systéme d'Information
Géographique et de la Base des
données ;

- Collecter archiver toute la
documentation sur les ressources en
equ et I'assainissement et meftre &
la disposition des usagers.

des

et

section 10: De la Direction du Suivi et
de [I'Exploitation  des Ouvrages
Hydrauliques

Article 22: Placée sous I'qutorité d'un

Directeur, la Direction du Suivi et de
|'Exploitation des Quvrages
hydrauliques est une structure

technique d'exécution de la politique
du Gouvermnement en matiére du Suivi
et de |'Exploitation des OQuvrages
hydrauliques.

A ce fitre, elle est chargée de : N—
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e

élaborer les stratégies nationale ef
préparer les textes réglememdtres
en matiére de suivi, de gesfion et
de I'exploitafion des oOuVrages
hydrauliques

organiser et réguler le systeme de
suivi et de ' exploitation des
ouvrages d'hydraulique rurale en
s'agppuyanf  SUr les  reseaux

_d'orﬂsons-réporo’reurs et les

magasins de pieces détachées .
organiser et réguler le systéme de
suivi et de |'exploitafion des
ouvrages d'hydraulique urbaine et
semi-urbaine en s'appuyant sur les
entreprises du secteur privé ef les
exploitants des réseaux
d'adduction d'eau ;
faire les inventaires des ouvrages
hydrauliques. réhabiliter les
ouvrages récupérables et tenir
jour la base des données |
définir les modalités de gestion du
service Public de I'Eau (régie.
affermage. concession) ;
organiser le transfert des ouvrages
d'HYDRAULIQUES aux Collectivités
Territoires en concertafion avec les
Directions Techniques concernées
appuyer les Collectivités
Territoriales Décentralisées lors de
la mise en place du Service Public
de I'Eaqu (Convention avec
' Association des Usagers de 'Eau
(AUE), conirat avec |'exploitant,
définition du prix del'eau) :
effectuer des missions ponctuelles
d'audit technigue ef financier
auprées des AUE et des Exploitants
des Adductions e"EGu ;

:M

e el Aale RUSENE.T Jat
iy Al oy il b & ali

‘._)\:1&.3\ Calasal ()34 C.LAA

e lma) Aele RISt palas
R aaaal 4l agis il elpall oo all
st AN el Y gl A%
¢plaall

slaa) g ) hasase s 22 Pl
Sl Asesdl lally Aelisdl cliia pafs
¢ il slaall

Sl Aalall ol gl pb e
t( ol ¢ ke Al )

ilaaanll sl Fuis ol eiline Ja ol
giginal) Al BN yshanlly Aslaal)

il e A el ddsall cilaantll pea
saaleg) slpall Adlall el Aslias pud
2] Jia o et Shenen 2

olaall ) 293 ¢ yelfanall oo B (»

3l il sl Aekie clages Al

Ee\._un!\ ).3:-3 L_FE L:JD'LAL-“\)“_E (e 2 C)

25




effectuer des missions ponctuelles
d'audit fechnique et financier
auprés des Arfisans-réparateurs ef
des magasins des
défachees ;

pieces

assurer la standardisation des types
d'équipements d'exhaure et leur
répartition spatfiale sur le plan
national ;

mener des acfions de formation

d'éducation, de sensibilisation
auprés  des bénéficiaires  des
équipements hydrauliques et

d'information aupres
partenaires et du public ;

des

recueillir et tfransférer aux Directions

Concernées les informations
relatives au fonctionnement des
ouvrages hydrauliques en
exploitatfion

conirdler la qualité de 'eau en
collaboration avec les autres
Directions Techniques du Ministere
conformément  QuUX textes en
vigueur ;

élaborer  les strategies de
surveillance de la qualité et de la
lutte contre la pollution des eaux
souterraines en collaboration avec
les auires Directions Techniques et
services du Ministére :

préparer les projefs de textes sur la
réglementation, I'utilisation et la
conservation — des  €aux en
collaboration avec les auires

Directions Techniques du Minis’rére.cg/
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section 11: De la Direcfion des
Ressources Humaines, du Matériel et
des Affaires Juridiques

Article 23 : Placée souUs |'qutorité d'un
Directeur, 1a Direction des Ressources
Humaines, du Matériel et des Affaires
Juridiques est une structure technique
d'exécufion de Id politique du
Gouvermnement en matiere de gestion
des ressources humaines,

matérielleset des affaires juridigues du
Ministere.

A ce fitre, elle est chargée de :

- participer @ I'élaboration de la
politique, des stratégies et des
plans d'action du Ministére en
matiere de gestion des ressources
humaines, matérielles et
financieres ;

. assurer la gestion des carrieres du
personnel du Ministere ;

- planifier et &valuer les besoins en
matiere de formations du
personnel du  Ministere  en
collaboration avec les Services
concernés ;

. metire a jour une base des
Données  du personnel du

Ministére;
. qassurer le suivi  des dossiers

administratifs  du personnel du
Ministere ;

. &laborer et exécuter les budgets
du Ministere en collaboration avec
les services techniques concernes ;

. produire les rapports financiers du

Ministere ; ‘5‘3//
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réaliser l'inventaire
meubles et
Ministere;
Gérer les ressources financiéres et
matérielles du Ministere
conformément aux procédures en
vigueur ;

initier les amrétés d'affectation et
de nomination €en collaboration
avec les services concernes ;
participer & |'élaboration de la
politique, des stratégies ef des
plans d'action du Ministére en
matiere des affaires juridiques |
participer @ |'élaboration
textes juridiques
internationaux ;
examiner et suivre les
juridiques internationaux
collaboration avec les services
concernés, en Vue de leur
éventuelle signature et /[ ou
ratification ;

vulgariser les textes relatifs & I'equ,
& la protection de I'environnement
et de la péche en collaboration
avec les services concernes ;

suivre  foutes  les procédures
judiciaires relatives aux infractions
commises en matiere des foréts,
de faune et des ressources
halieutiques |

jover le role  d'appui Conseil
Juridigue © '
mettre en place et gérerune base
de données juridiques et assurer sa
diffusion ;

représenter le département aupres
du Secrétariaf Général  du
Gouvernement en CQs de litige ou
contentieux devant les instances

judiciaires. —

biens
du

des
immeubles

des
nationaux et

textes
en
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Article 24 : Lo Direction des Ressources
Humaines, du Matériel et des Affaires
Juridiques (DRHMAJ) comprend deux
(02) sous-Directions : 1a Sous-Direction
du Personnel et la Sous-Direction des
Affaires  Juridiques et ContentieuXx
(SDAJC).

sous-section 11.1: De la Sous-
Direction du personnel

Article 25 . Placée sous |'autorité d'un
Sous-Directeur, la Sous-Direction du
personnel (SDP) est chargée de :

- planifier ef gvaluer les besoins en
matiere  de formations ~ du
personnel du  Ministere  en
collaboration avec les Services
concernes ;

- mettre & jour une base des
Données  du personnel du
Ministere:

. assurer le  suvi des dossiers
administratifs  du personnel du
Ministere ;

_ assurer la gestion des cariéres du
personnel du Ministere.

sous-section 11.2: De la Sous-
Direction des Affaires Juridiques et
Contentieux

Aricle 24 : Placee sous |'qutorité d'un
sous-Directeur, 1a Sous-Direction des
Affaires  Juridiques et Contentieux
(SDAJC) est chargée de:

- représenter le département aupres
du Secrétfariat Général du
Gouvernement en €as de litige ou
contentieux devant les instances
judiciaires.

- participer & l'élaboration de la
politique, des siratégies et des
plans d'action du Ministere en

mafiere des affaires juridiques ag/
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participer & I'élaboration des texies

juridiques natfionaux ef
internationaux .

. examiner ef suivre  les textes
juridiques internationaux en
collaborafion avec les services
concernés, en VUe de leur
gventuelle  signafure et / oU
ratificafion :

. vulgariser les textes relatifs a I'eau. a
la profection de ' environnement ef
de la péche en collaboration avec
les services concernés ;

- suivre foufes les procedures

judiciaires relafives QuX infractions

commises en matiere des foréfs, de

faune

et des ressources
halieutiques .
- jouer le rdle  d'appui Consell
Juridigque |

- mettre en place et gérerune pbase

de données juridiques et assurer sa
diffusion :

- représenter [& département aupres
du Secrétariaf Général  du
Gouvernement en cas de litige ou
confentieux devant les instances
judiciaires.

section 12: De la Direction des Etudes,

de la Planification, du Suivi et Evaluation
et de I'lnformatique

Article 47 : Placée souUs |'qutorité d'un
Directeur, la Direction des Etudes, de la
Planification, du suivi et Evaluation et
de I'Informatique est une sfructure
technique chargée des études, de la
planification et du suivi et Evaluation
de toutes les activités du Ministere.

A ce titre, elle est chargée de dé/
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&tudier, planifier, suivre ef évalver la
poliique natfionale en matiere
d'environnement, d'eau, de
I'assainissement et de péche
notamment de I'exécution des
Conventions, des programmes et
des projefs de développement, en
collaboration avec les institutions et
les services concernés ;

&laborer des stratégies et planifier
des actions en mafiere
d’environnement, d'eau,
d'assainissement et de péche en
collaboration avec les institutions et
les services concernes ;

programmer et planifier les activités
du Ministere en collaboration avec
les structures techniques
concernées ;

initier des projets de lois, de
réglements et directives relafives
pour la planification et la gestion
des ressources en eauv

faire des recherches et élaborer des
programmes de formation
professionnelle du Ministere en
collaborafion avec les services ef
institutions concernés ;

élaborer, suivre ef évaluer
l'exécution du budget du Ministere
en collaboration avec les services
concernés ;

définir les regles, procédures ef
modadalités d'élaboration,
d'exécufion, de suivi et
d'évaluation  des projets ef
programmes du Ministere ;

&laborer des rapporis périodiques
sur la planification ef la gestion des
ressources du Ministere ;

&laborer les budgets de programme
et des rapports annuels d'activités
du Ministere, en concertation avec
les structures techniques
concernées ;

assurer la  gestion et la
maintenance du parc

informatique du département :ag/
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- gssurer la

formation et le
renforcement des capacités du
personnel en informatique en

collaboration avec les structures en

charge de la gestion des ressources
Humaines du Ministére ;

concevoir un Systeme de Gestfion
Informatisee du Parc informatique
du Ministere et de maintenir une
base de données ;
- animer et gérer le site Web du
Ministére.
Article 28 : La Direction des Etudes, de
la Planification, du Suivi et Evaluation
ef de I'Informatique (DEPSEI)
comprend deux (02) Sous-Directions :
la Sous-Direction des Etudes, du Suivi,
de I'Evaluation et de la
Reglementation sur I'Eau (SDEVERE) et
la Sous-Direction des Etudes, du Suivi,

de I'Evaluation et de la
Reglementation sur I'Environnement
(SDEVERE).

Sous-section 12.1: De la Sous-Direction
des Efudes, du Suivi, de I'Evaluation et
de la Réglementation sur I'Eau

Article 29 : Placée sous I'autorité d'un
Sous-Directeur, la Sous-Direction des
Etudes, du Suivi, de I'Evaluation et de
la Reglementation sur I'Eau (SDEVERE)
est chargée de :

- étudier. planifier, suivre et évaluer
la politique nationale en matiére
d'eau, de I'assainissement
notamment de |'exécution des
Conventions, des programmes et
des projets de developpement, en
collaboration avec les institutions
et les services concernés ;

- élaborer des stratégies et planifier
des actions en matiere d'eau et
de péche en collaboration avec
les insfitutions et les

concernes ; 2@/

services
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- initier des projets de- lois, de
réglements et directives relatives
pour la planification et la gestion
des ressources en eau ;

- définir les regles, procédures et
modalités d'élaboration,
d'exécution, de suUivi et
d'évaluation des  projets et
programmes en matfiere d'eau du
Ministere ;

- élaborer, suivre et évaluer
I'exécution du budget du Ministere
en collaboration avec les services
concerneés ;

- élaborer les termes de références
de foutes les études et recherches
dans le secteur de l'eau ;

- organiser des missions d'efudes en
collaboration avec les services et
institutions concernés ;

- élaborer, réactualiser et diffuser les
textes législatifs et reglementaires
relatifs aux droits de I'eau ;

Sous-section 12.2 : De la Sous-Direction
des Etudes, du Suivi, de I'Evaluation et

de la Reglementation sur
I'Environnement

Article 30 : Placée sous I'autorité d'un
Sous-Directeur, la Sous-Direction des
Etudes, du Suivi, de I'Evaluation et de la
Réglementation sur ['Environnement
(SDEVERE) est chargée de :

- étudier, planifier, suivre et évaluer la
poliique nationale en mafiere
d'environnement et de
I'assainissement  notamment de
|'exécution des Convenfions, des
programmes et des projets de
développement, en collaboration
avec les insfitutions et les services

concernes :29/
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élaborer des stratégies et planifier
ages actions en matiére
d'environnement, et
d'assainissement en collaboration
avec les institutions et les services
concernés ;

programmer et planifier les activités
du Ministere en collaboratfion avec

les structures techniques
concernées ;
initier des projets de lois, de

reglements et directfives relafives
pour la planification et la gestion
des ressources naturelles ;

faire des recherches et élaborer des
programmes de formation
professionnelle  du Ministere en
collaboration avec les services et
institutions concernés ;

définir les regles, procédures et
modalités d'élaboration,

d'execution, de suivi et
d'évaluation des  projets et
programmes dans secteur

d'environnement du Ministére ;
assurer la coordination de toutes les
études environnementales ;
élaborer les termes de références
de toutes les études et recherches
dans le secteur environnemental ;
organiser des missions d'éfudes en
collaboration avec les services et
institutions concernés ;

élaborer, réactualiser et diffuser les
textes l|égislafifs et reglementaires
relafifs (o]8) droits
environnementaux ;

participer & I'actualisation de toutes
les données environnementales en
collaboration

avec les services
concermes;
faire des études
socioéconomiques relafives au

secteur environnemen’rol.&/,
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Section 13 : Du Commandement de la
Garde Forestiére et Faunique

Arlicle 31 : Placée sous |'auforité d'un
Commandant, la Garde Forestfiere et
Faunique est une structure technique
d'exécution de la politigue du
Gouvernement en matiére de la
garde forestiere ef faunique.

A ce fitre, elle est chargée de :

- lufter contre tout acte de
braconnage ef de dégradation de
I'environnement, en collaboration
avec les services concernés.

- appuyer les Directions Techniques

concernées en matfiere des
infractions prévues dans les
dispositions |égislatives et

réglementaires  relafifs  a  la
protection de I'environnement ;

- appuyer les services techniques
concernés dans le conirdle des
produits et sous-produits des foréfs,
faunes, péches, chasses détenus
par des particuliers et dans le
contrdle de la conformité des
pieces %

afférentes en
colloboration avec les services
concernes ;

- assurer la sécurité des installations
et des équipements du Ministere ;

- assurer la sécurité des missions de
terrain du Ministere de
I'"Environnement, de I'Eau et de la
Péche.

Aricle 32: Le Commandant de la
Garde Forestiere et Faunigue releve
de I'autorité directe du Ministre. Il est
assisté d'un (01) Adjoin‘r@/
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CHAPITRE IV:DES SERVICES DECONCENTRES

Article 33 : Le
I'Environnement, de I'Eau et de la
Péche est représenté au niveau
déconcentré par les Délegations
Régionales felles qu'instituées par le
Décret N° 609/PR/PM/SGG/2016 du 31
aoUt 2016.

Ministere de

CHAPITRE V:DES ORGANISMES SOUSTUTELLE

Article 34 : Le Ministere de
I'Environnement, de I'Ecqu et de la
Paéche assure la tutelle de toutes
structures qui lui sont rattachées ou qui

viendraient & lui étre rattachées.

TITRE 11 : DES DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

Ardicle 35: L'organisation et les
attributions des services des différentes
Directions Techniques sont fixées par
Arrété  Ministériel du Minisire de
I'"Environnement, de I'Eau et de la
Péche.

Article 36: Le Directeur Général, son
Adjoint et I'lnspecteur Général sont
nommeés par Décret pris en Conseil des
Ministres, sur proposition du Minisire de
I'Environnement, de I'Eau et de la
Péche.

Article 37 : Le Directeur de Cabinet, les
Conseillers, les Inspecteurs Techniques,
les Directeurs technigues, le
Commandant de la Garde Forestiére
et Faunique et son adjoint sont
nommés par Décret, sur proposition du
Ministre de I'Environnement, de I'Eau

etdela Péche.ég/,
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Article 38 : Le Ministre de
I'Environnement, de I'Eau et de la
Péche ef le Ministére des Finances et
du Budget sont chargés chacun en ce
qui le concerne, de I'application du
présent Décret qui abroge toutes les
dispositions  antérieures  contraires
notamment les Décret N° 7146/PR/ PM/
MEA/2016 du 07 décembre 2016
portant organigramme du Ministére de
I'Equ et de I'Assainissement et du
Décret N° 0437/PR/PM/MEP/2017 du 25
avril 2017 portant organigramme du
Ministére de I'Environnement et de la
Péche. prend effet pour compter de
la date de sa signature, sera enregistré
et publie au Journal Officiel de Ia
République.

N'Djamena, le

Par le Président de la République
Le  Premier
Gouvernement

PAHIMI PADACKE ALBERT
sl Sl el
Le Ministre de I'Environnement,
de I'E_ou et de la Péche
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